
Глава 569: уникальное сокровище небес и Земли

"Это умение невероятно!”

Глаза Чжан Че непроизвольно расширились, когда он увидел, как Радужный винный олень
исчез перед ним, несмотря на то, что он заранее знал, что у него есть такое умение.

Чжан Че видел других экзотических зверей, использующих свои навыки, чтобы убежать, но они
всегда оставляли след.

Радужный винный олень был другим. Он фактически исчез без следа, полагаясь на
близлежащие растения.

К счастью, он уже давно приготовился к этому, и с небес за ним наблюдал пурпурный
Нефритовый Кондор. Иначе этот экзотический зверь сбежал бы!

Вскоре пурпурный Нефритовый Кондор послал ему информацию.

Чжан Че хлопнул по спине темного дракона бездны, затем указал на северо-восток и крикнул:
«Не дай этому зверю сбежать!”

Чжан Че взмахом руки вызвал земляного каменного гиганта и большого кабана.

Боевые способности двух покоренных зверей были ограничены, не было проблем использовать
их для защиты его духовной травы. Чжан Че не верил, что мощный экзотический зверь заберет
его награду за такое короткое время.

В следующее мгновение темный дракон бездны полетел в том направлении, куда указал Чжан
Че.

Радужный винный олень мог забыть о побеге от преследования Чжан Че, если только он не был
быстрее темного Дракона бездны! Как нелетающий экзотический зверь, Радужный винный
олень мог временно взлететь, его скорость не могла сравниться с Ханмингом!

- Чжан Че, куда ты?!”

На холме в сотнях метров от них Хуан Тиелан не понимала, что произошло, когда вдруг
увидела Чжан Че, улетающего на темном Драконе бездны, и встревожилась. Она закричала и в
то же время бросилась на Темного единорога, преследуя его.

- Я собираюсь погнаться за экзотическим зверем! Откопай духовную траву, а я скоро вернусь!”
- Крикнул в ответ Чжан Че, не поворачивая головы, и погнался в направлении Радужного
винного оленя.

- Что? Экзотический зверь сбежал? Почему я ничего не видела?- Хуан Тиелан смутилась. Она
знала, что есть много вещей, которые она не понимает, учитывая ее опыт. Раз Чжан Че так
сказал, значит, экзотический зверь уже сбежал.

Духовная трава была важнее. Чжан Че был силен. У него не будет никаких проблем.

Она направила темного единорога в направлении духовной травы.

В десяти километрах от них в лесу появился радужный винный олень в очень плохом
состоянии. Не задумываясь, он выбрал направление для бегства.



Его прежний враг был слишком силен. Он знал, что у него нет шансов на победу. Хотя он в
одно мгновение убежал на десять километров, боги знали, пойдет ли враг за ним в погоню?

Он помчался прочь, предпочитая бежать в места, где растительность была богаче.

Если обычные экзотические звери выбирали такие места для побега, они просто искали
смерти. Густые леса определенно значительно замедлили бы их побег.

Однако Радужный винный олень был другим. Это был экзотический зверь, родился со
способностью управлять растениями. Мало того, что он не будет медленным, когда бежит
через густые области, наоборот, он будет немного быстрее, чем на открытых пространствах!

Кроме того, растительность очень хорошо скрывала следы, и враги не могли его найти.

Увы, Радужный винный олень не ожидал, что в небе есть пара острых глаз, пристально
наблюдающих за ним. Несмотря на то, что он двигался через лес, производя минимальный
шум, он все еще находился под наблюдением пурпурного Нефритового Кондора.

Точно так же, под постоянным руководством пурпурного Нефритового Кондора, Чжан Че
сократил расстояние между ним и радужным винным оленем на Ханминге.

Прошла всего минута, прежде чем Радужный винный олень почувствовал за собой ауру
грозного врага, немедленно повергнув его в панику. Его контроль над соседними растениями
ослабел, вызвав огромный переполох. Ветви деревьев продолжали раскачиваться.

Чжан Че обратил внимание на колышущиеся ветви деревьев и не смог удержаться от смеха.
“Ха-ха-ха, он бежал сюда! Я посмотрю, куда ты сможешь убежать!”

Этот зверь был не очень силен, это был экзотический зверь эпического качества. Это были
редкие существа. Чжан Че не хотел отпускать его!

Радужный винный олень изо всех сил пытался убежать, он был беспомощен в этой ситуации.
После борьбы, он был убит Чжан Че ало-белым мечом, обезглавив его и превратив в радужный
свет.

Чжан Че хотел приручить его как питомца. Радужный винный олень казался безобидным, он
был необычайно упрям. Он не поддавался ни угрозам, ни обещаниям.

Чжан Че был беспомощен и мог убить его, получив радужную карту эпического зверя.

“Ха-ха-ха, неплохо, неплохо! Мой выигрыш больше, чем я ожидал.”

Чжан Че утверждал, что не относится к радужному винному оленю с большим уважением, он
был очень счастлив и некоторое время громко смеялся. Закончив, он вспомнил о пурпурном
нефритовом Кондоре и полетел обратно в том направлении, откуда они прилетели.

Он хотел поскорее вернуться и посмотреть, что за духовная трава, если ее охраняет
экзотический зверь эпического качества.

Через некоторое время Чжан Че вернулся на прежнюю вершину.

Почувствовав возвращение Чжан Че, Хуан Тиелан тут же взволнованно закричала из леса
внизу: “ты вернулся, Чжан Сяоче. Пойдем посмотрим. Эта духовная трава вот-вот созреет!”



- Хм? Она не выкопала духовную траву?- Чжан Че немного растерялся.

В любом случае, они планировали остаться в мире зверей надолго. Отсрочка на пару дней не
помешает.

Чжан Че без колебаний выкопал бы его, если бы духовной траве потребовалось слишком много
времени, чтобы созреть. Под травяным полем было погребено большое количество духовных
кристаллов. Ему не нужно было беспокоиться, что духовная трава завянет.

“Я хочу увидеть, что за духовная трава, что ее охраняет экзотический зверь эпического
качества", - засмеялся Чжан Че. Он приказал темному дракону бездны нырнуть вниз, затем
спрыгнул со спины Ханминга и подошел к Хуан Тиелан.

В этот момент Чжан Че увидел истинный облик духовной травы.

Это было огромное растение. Ветка и листья были более полуметра шириной, с огромным
цветком на вершине. Лепестки были плотно упакованы, их цвета следовали порядку радуг в
круге, придавая ему таинственное чувство красоты.

- Такая хорошенькая!” Чжан Че вздохнул от восхищения, когда увидел духовную траву.

“Не могу поверить, что на свете есть такой прекрасный цветок!” Хуан Тиелан вздыхала от
увиденного. Ее глаза были полны слез, когда она смотрела на духовную траву.

Девушки никогда не отличались высокой устойчивостью к красивым вещам. Духовный цветок
был так красив, что Хуан Тиелан немного всплакнула.

Трава была уже в цвету. Когда она полностью созреет через несколько дней, она быстро
увядала и приносила большой духовный плод.

Чжан Че внимательно наблюдал за духовным цветком, испытывая необъяснимое потрясение.

Он был так близко к цветку, но не чувствовал от него и намека на духовную силу. Он не знал,
как Радужный винный олень обнаружил эту траву и пришел сюда.

Если подумать, Радужный винный олень был экзотическим зверем, приписываемым дереву.
Вполне возможно, что он родился с невообразимо высокой чувствительностью к ауре растений.

Разве резвая обезьяна не могла почувствовать присутствие этой духовной травы и с расстояния
в тысячи метров?

Можно было сказать, что разные виды существ обладали разными способностями.

Чжан Че не мог ощутить духовную силу травы, но это не означало, что экзотические звери с
более острыми чувствами не могли ее ощутить.

- Ах, какая жалость!” Хуан Тиелан вдруг с сожалением вздохнула, как будто почувствовала, что
ее сердце болит.

Чжан Че подумал, что она пренебрегла чем-то важным, и спросил: Что случилось?”

Хуан Тиелан не смогла удержаться от смеха, увидев обеспокоенное выражение на его лице.
Она засмеялась: “Ничего. Мне так жаль, что технология бесполезна в звериных мирах. Иначе я
могла бы сфотографировать этот цветок. Даже когда он увянет, я смогу любоваться таким



прекрасным цветком в любое время.”

Чжан Че наконец расслабился. - Он вздохнул. - Как и следовало ожидать, мужчины никогда не
могут понять женщин.-

По крайней мере, он не думал, что это было чем-то, что вызывало жалость. - Может быть, мне
не хватает романтики?-

Чжан Че яростно замотал головой. В каком он мире? У кого было время думать о чем-то
романтическом? Иметь силы, чтобы защитить себя и свою семью в грядущем хаосе, было
самым важным. Все остальное было второстепенным!

- Хорошо, Чжан Сяоче, что нам делать в ближайшие несколько дней? Мы что, так и будем
стоять здесь на страже? Было бы плохо, если бы другие экзотические звери обнаружили
духовный цветок, - спросила Хуан Тиелан обеспокоенным тоном.

Очевидно, они не знали точно, сколько дней пройдет, прежде чем созреет духовный цветок. Им
все еще нужно было продолжать охоту на экзотических зверей, чтобы она могла как можно
скорее подняться до повелителя зверей шестого уровня. Они не могли стоять здесь на страже
каждый день и ничего не делать.

Чжан Че улыбнулся: "О чем тут беспокоиться? Попрошу двух эпических покоренных зверей
остаться здесь на страже. Никакие экзотические звери эпического качества не приблизятся на
сотни километров. Если бы другие экзотические звери ворвутся сюда, разве мы не получили
бы больше карт зверя?”

Чжан Че совсем не беспокоился об этом. С земляным каменным гигантом и большим кабаном,
не было никакой необходимости беспокоиться о том, что что-то случится с духовным цветком.

“Это правда. Тогда нам лучше поскорее отправиться на охоту на экзотических зверей и
постараться поскорее вернуться.”

Честно говоря, проведя в мире зверей более двадцати дней, Хуан Тиелан заскучала от
окружающей среды. Ей хотелось как можно скорее вернуться домой.

Ее цель не была достигнута, если она не повыситься до шестого уровня повелителя зверей. Она
все еще должна усердно работать.

- М-м-м, тогда нам нужно работать еще усерднее” - кивнул Чжан Че. Он покинул эту гору
вместе с Хуан Тиелан на темном драконе бездны, улетев вдаль.

Поблизости было очень мало экзотических зверей из-за присутствия Радужного винного оленя.

Пролетая над горным лесом, Хуан Тиелан вдруг что-то вспомнила и повернулась, чтобы
спросить Чжан Че: “Ах да, Чжан Сяоче, а как же тот экзотический зверь, которого ты только
что убил? Дай мне взглянуть на него.”

Чжан Че кивнул. Он извлек карту радужного зверя из своего пространственного хранилища.
Запустив его, он заклеймил его своим духовным отпечатком. Затем масса радужного света
выстрелила из его лба, падая на вторую половину спины темного Дракона бездны.

Свет быстро угас. Величественный и красивый большой олень появился перед Хуан Тиелан.



- Ого, какой красивый олень! Он выглядит не как экзотический зверь эпического качества, а
как обычное травоядное животное.”

Радужный винный олень сразу же привлек внимание Хуан Тиелан, как только появился. Она
смотрела на необычайно красивого покоренного зверя, не желая отводить взгляд.

Хуан Тиелан никогда раньше не видела такого красивого экзотического зверя. У него было
физическое тело, рожденное из накопления благословений небес и земли, способное заставить
других экзотических зверей умирать от зависти.

Она утверждала, что не верит, что зверь был настолько силен, Хуан Тиелан все еще могла
чувствовать, что покоренный зверь был намного сильнее ее темного единорога. Как и
следовало ожидать от зверя эпического качества!

В течение следующих нескольких дней Чжан Че и Хуан Тиелан продолжали охотиться на
экзотических зверей в окрестностях и возвращались в горный лес, чтобы проверить Радужный
духовный цветок после того, как они закончат.

Цветок собирался созреть. День за днем краски на цветке становились все ярче и
великолепнее.

К счастью, плоды этого вида духовной травы также быстро созревали. Чжан Че не мог больше
ждать.

Обычным плодам потребовался бы месяц от созревания до плодоношения, не говоря уже о
духовных плодах. Бог знает, сколько времени это займет.

Во второй половине третьего дня Чжан Че получил телепатическое сообщение от земляного
каменного гиганта. Чжан Че знал, что духовный цветок вот-вот созреет и скоро принесет
плоды.

- Радужный духовный цветок вот-вот созреет. Давайте поспешим назад” - крикнул Чжан Че
Хуан Тиелан, которая ехала на темном единороге, размахивая своим холодным нефритовым
мечом. Они немедленно бросили все, что делали, и полетели в направлении той горы.

Когда они прибыли в окрестности, Чжан Че и Хуан Тиелан увидели яркий радужный свет,
сияющий с вершины. Вскоре очень густой аромат распространился по округе.

- Ах, мы опоздали. Похоже, плод созрел!” - Разочарованно сказал Хуан Тиелан. Она заставила
темного единорога прибавить скорость, чтобы быстрее добраться до леса.

Духовный цветок исчез без следа. На стебле растения остался только Радужный плод размером
с детскую головку.

Плод испускал радужный свет. Волна за волной нежный аромат распространялся от него,
быстро достигая окрестностей.

Выражение лица Чжан Че слегка изменилось. Он бросился вперед “быстро, мы должны быстро
сорвать духовный плод! Это вызывает слишком много шума! Будет очень неприятно, если он
привлечет ближайших могущественных экзотических зверей!”

Это было небесное сокровище. Когда его плоды созрели, это вызвало такой огромный
переполох. Это потрясло Чжан Че и Хуан Тиелан.



Экзотические звери с более острыми чувствами в радиусе десятков километров заметили бы
это. Возможно, они уже отправились сюда.

Чжан Че был уверен, что в радиусе ста километров не должно быть других экзотических
зверей эпического качества.

Что, если рядом прячется еще один или два экзотических зверя эпического качества? Если бы
они все бросились к фрукту, Чжан Че не смог бы гарантировать безопасность Хуан Тиелан,
несмотря на то, насколько он был силен.

Во время разговора Чжан Че подошел к большому духовному плоду. Он потянулся за плодом и
без колебаний сорвал его с растения, спрятав в своем пространственном хранилище.

Сначала он думал о том, чтобы немедленно уехать. Однако, когда он заметил, что нет
признаков увядания растения, Чжан Че достал травяную мотыгу и выкопал траву и ее корень,
убрав их вместе со зрелыми плодами в свое пространственное хранилище, где находился кусок
духовного нефрита.

В это мгновение он подумал про себя: "если я смогу сохранить траву живой и продолжать
выращивать ее после возвращения, разве у меня не будет шанса получить этот плод? Если это
правда, то мы разбогатели в этой поездке!-
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